globe

Thank you for selecting Globe as your lighting choice for your home. With proper care, this product will provide years of pleasure and enjoyment.
Carefully follow the instructions in order to ensure that this product functions safely and properly for years to come.

Nous vous remercions de choisir les luminaires Globe pour I'éclairage de votre domicile. Moyennant un entretien adéquat,
ce produit vous fournira un éclairage plaisant et agréable. Suivez attentivement les instructions afin d’assurer
le fonctionnement convenable et sécuritaire de ce produit durant des années.

PLUG-IN PENDANT ¢ SUSPENSION ENFICHABLE

SAVE THESE INSTRUCTIONS

CAUTION IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

This portable lamp has a polarized plug (one blade is wider than the other) as a
safety feature to reduce the risk of electric shock. This plug will fit in a polarized
outlet only one way. If the plug does not fit fully in the outlet, reverse the plug. If
it still does not fit, contact a qualified electrician. Never use with an extension
cord unless the plug can be fully inserted. Do not alter the plug.

CLEANING:
Before cleaning your lamp, turn off the switch or power source. Wipe the lamp
with a soft, damp cloth.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

AVERTISSEMENT IMPORTANTES
DIRECTIVES DE SECURITE

Cette lampe portative est munie d’une fiche polarisée (une borne plus large que
l'autre). Ce dispositif de sécurité diminue le risque de chocs électriques puisque
la fiche ne s’insére dans la prise que d’un seul c6té. Si elle n'entre pas dans la
prise, inversez-la. Si elle n‘entre toujours pas, communiquez avec un électricien
qualifié. N'utilisez jamais une rallonge sauf si la fiche s’insére entiérement. Ne
modifiez pas la fiche.

NETTOYAGE :
Avant de nettoyer votre lampe, fermez ou coupez la source d'énergie. Essuyez la
lampe avec une étoffe douce et humide.

Since 1932, Globe has taken pride in offering products of the highest quality, and a level of service unparalleled in the industry.
Should you encounter any difficulties, have any questions or simply wish to offer us your valuable feedback, you may contact us in the following ways:

Toll Free Telephone: 1-800-361-6761 (North America Only) / Toll Free Fax: 1-800-668-4562 (North America Only)
E-Mail: info@globe-electric.com / Mail: Globe Electric Customer Service Department
150 Oneida, Montreal, Quebec, Canada H9R 1A8
Please visit our website to discover other quality Globe products: http://www.globe-electric.com

Depuis 1932, Globe met sa fierté a offrir des produits d"éclairage de la plus haute qualité et un niveau de service inégalable dans son secteur.
En cas de difficultés ou de questions, ou si vous désirez simplement nous faire part de vos commentaires, vous pouvez communiquer avec nous par les coordonnées suivantes :

Téléphone sans frais d'interurbain : 1-800-361-6761 (Amérique du Nord seulement) / Télécopie sans frais d’interurbain : 1-800-668-4562 (Amérique du Nord seulement)
Courriel : info@globe-electric.com / Courrier : Globe Electric, Service du soutien de la clientéle
150 Oneida, Montréal, Québec, Canada H9R 1A8
Visitez aussi notre site Web pour découvrir d'autres produits Globe de qualité, a I'adresse http://www.globe-electric.com




INSTRUCTIONS

SAVE THESE INSTRUCTIONS
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Cleaning: Before cleaning your lamp, turn off the switch or power source. Wipe the lamp with a soft, damp cloth.
Nettoyage : Avant de nettoyer votre lampe, fermez ou coupez la source d'énergie. Essuyez la lampe avec une étoffe douce et humide.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This portable lamp has a polarized plug (one blade is
wider than the other). As a safety feature to reduce the
risk of electrical shock and fire, this plug will fit in a
polarized outlet only one way. If the plug does not fit
fully in the outlet, reverse the plug. If it still does not fit,
contact a qualified electrician. Never use with an
extension cord unless the plug can be fully inserted. Do
not alter this safety feature.

IMPORTANTES DIRECTIVES DE SECURITE

Cette lampe portative est munie d'une fiche polarisée
(une borne plus large que l'autre). Ce dispositif de
sécurité diminue le risque de chocs électriques puisque
la fiche ne s'insére dans la prise que d'un seul cété. Si
elle n'entre pas dans la prise, inversez-la. Si elle n’entre
toujours pas, communiquez avec un électricien qualifié.
N’utilisez jamais une rallonge sauf si la fiche s’insére
entierement. Ne modifiez pas ce dispositif de sécurité.
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Ampoule E26/A19, 60W
(vendue séparément) TYPES D’AMPOULES SUGGERES

INCANDESCENTE HALOGENE AFC
PLUG-IN PENDANT @60% @435 g 13§

E26/A19 replacement bulb, 60W MAX (sold separately)
SUSPENSION ENFICHABLE DESIGN AND COLOR MAY VARY

7 7 DEPENDING ON THE STYLE PURCHASED.
ampoule de remplacement E26/A19, 60W MAX (vendue séparément)
LA FORME ET LA COULEUR PEUVENT

64413 63470 63472 63473 VARIER SELON LE MODELE ACHETE.




